Baudhayana_ 
Srautasutram 


BIBLIOTHEGA  INDICA : 

A 

COLLECTION  OFJQJIENTAL  WORKS 


:  I. 


"o 

3? 


ME 


BAI          \YANA   SRAUTA 

NSKRIT  WORK   OX   THE  VEDIC  LITERA 


SIRWILiJAMJONES 


CXLVI  ^MDCCXCJVl 

— 


DB 

UTRECHT. 

,.  III. 


OA1 

!    RT 


LIST  OF  BOOKS  FOR  SALE 

AT   THE  LIBRARY   OF  TOT 

ASIATIC      SOCIETY     OF     BENGAL, 

No.   1,  PARK  STREET,  CALCUTTA, 

AND   OBTAINABLE   FROM 
Society's  Agents — 

-AlESSBS  LUZAC   &  Go.,  46,  Great  Russell  Street,  London,  W.G. 
M.  PAUL  GEUTHNER,  13.  Hue  Jacob,  Paris,  VI*. 

Complete  copies  of  those  works  marked  with  an  asterisk  *  cannot  be  supplied  as  some 
of  the  Fasciculi  are  out  of  stock. 

BIBLIOTHECA  INDICA. 

*  Sanskrit  Series. 

Rs.  AB. 
vaidyaka,  Fasc.  1-5  @ -/10/- each  ..  ..  ..32 

Advaitachinta  Kaustubha,  Fasc.  1  4  @ -/10/- each  ..  ..28 

•Acrm  Purana  (Text),  Fasc.  4-14  @  -/'10/-  each    ..  ..  6     14 

*Aitareya  Aranyak^  of  Rig- Veda  (Te«.vt),  2-4  @  -/10/-  each. .  ..114 

reya  Brahman-,  Vol.  I,  Fasc    1-5;  Vol.  II,  Fasc.  1-5;  Vol.  Ill, 

Fasc.  1-5,  Vo\.  IV,  Fasc.  1-8  @  -flO/-  each  . .  . .      14       0 

Aitareyaiocana  . .  . .  . .  . .  ..20 

Amarakosha,  7asc.  1-2  . .  . .  . .  ..40 

*Anu  Bhasyam  (Text),  Fasc.  2-5  @  -/W/-  each  . .  . .  ..28 

Anumana  Didhiti  Prasarini,  Fasc.  1-3  @  -/10/-  each  . .  . .        1     14 

^Aphorisms  of  Sandilya  (English), \Fasc.  1  @  I/-  ..  ..10 

Astasahasrika  Prajnaparamita,  Ftisc.  1-6  @  -/IQf-  each      ..  3     12 

*Atharvana  Upanishads  (Text),  FASC.  2-5  @  -/10/-  each      . .  ..28 

Atmatattvaviveka,  Fasc.  1-3  ..  ••  ••  ..        1     14 

Avadana  Kalpalata  (Sans,  and  Tibetan),  Vol.  I,  Fasc.  1-13;  Vol.  II, 

Fasc.  1-11  @  I/- each 

Balam  Bhatti,  Vol.  I,  Fasc.  1  2 ;  Vol.  II,  Fasc.  1  @  -/10/-  each 
Bauddhastotrasangraha    . .    - 
Baudhayana  &rauta  Sutra,  Fasc.  1-3;  Vol.  II,  Fasc.   1-5;  Vol.  Ill, 

Fasc.  1-4  @  -/I O/-  each 
'B).<i:Tuvi,i  (Text),  Fasc.  5-fi^@  -/10/-  each 
Bhasavritty 

Bhatta  Dipika,  Vol.  I,  Fasc.  1-(J;  Vol.  H,  Fasc.  1-2  @  -/10/-  each 
Bodhicary  avatar  a  of  Qantideva,  Fasc:  2-7  @  -flO/-  each    . . 
Brahma  Sutras  (English),  Fasc.  1  @  lf- 
Brihaddevata,  Fasc.  1-4  @  -/10/-  each 
Bfihaddharma  Purana,  Fasc.  1-6  @  -/10/-  each. . 
patadusani,  Fasc.  1-2  @  -/IQ/'  each 

Catalogue  of  Sanskrit  Book^i  and  MSS. ,  Fasc.  1-4  @  2/-  each 
*<?atapatha  Brahmana,  Vol.  I,  Fasc.  1-7;  Vol.  II,  Fasc.  1-5;  Vol.  Ill, 

Fasc.  1-7  ;  Vol.  V,  Fasc.  1-4  @  -/10/-  each 
Ditto  Vol.  VI,  Fasc.  1-3  @  1/4/-  each 

Ditto  Vol.  m,  Fasc.  1-5  @  -/10/- 

Ditto  Vol.  IX,  Fasc.  1-2 

Qatasahasrika-prajnSparamita,  Part  I,  Fasc.  1-18,  Part  II,  Fasc.   1 

@-/10/-each  ..  ..  ..  ..  ..      11     U 

*Caturvarga  Chintamani,  Vol.  II,  Fasc.  4-25;  Vol.  Ill,  Part  I,  Fasc. 

1-18,  Part  II,  Fasc.  1-10;  Vol.  IV,  Fasc.  1-6  @-/10/-each  35 
Ditto  Vol.  IV,  Fasc.  7  @  1/4/-  each       . .  ..14 

Ditto  Vol.  IV,  Fasc.  8-10  @  -/10/-          -  .  . .        1      14 

Clokavartika  (English),  Fasc.  1-7  @  1/4/-  each..  ..  .?      8-12 

*Qrauta  Sutra  of  Apastamba  (Text),  Fasc.  6-17  @  -/10/-  each  .  .       7       8 

*Qrauta  Sutra  of  QSnkhayanft,  Vol.  I,  Fasc.   1-7;  Vol.  II,  Fasc.  1-4; 

Vol.  Ill,  Fasc.  1-4;  Vol   IV.  Fasc.  1  @  -flO/-  each       . .  .  .      10       0 

Cri  Bhashyam  (Text),  Fasc.  ]-3  @ -/10/- each  ..  ..  1*    14 

Cri  Cantinatha  Charita,  Faac.  1-4 

Dana  Kriya  Kaumudi,  Fasc.  1-2  @ -/10/- each. .  ..  ..14 


i  ] 


'->.  11. 

TfrfTfafJ^qrsiq*   giR>    VST*        ^   Wt   SfH 


7.15.1° 


s    Be    ^r;    ^Fq^nrrM^n»  UG, 
Ben,  ^iji|^f|f*?^i  H. 

^  Thus   r  ^fVT^llJ  )   Hen,  ^fVTOT?!  M,  ^f^WFJ  G  H  U, 

H««,  i-p.  XXVI.  f) :  279.   9:  wfVs««i;    it  is  synonynious  to 
T  I 

^     OlM.     i 

u   Thus  all    tlu-   M<  hicli    lias  ^f<fV^fw«^T^  ;    is 

lo  be  eaiiMlled  f     A  prajogft  omii 
i  Th MS  <;    MO,  m.)i   °W^^Kf«nT^W  U,  °w»Tf?lf^:Orif?i^ 
Ben,  ^Hflhff^rflftlTtnifltiTC^HlV  M,   W«»^Tr«??f1n^lRftr   «t*  Be, 

oftllft^HIW   II    •  j K.I  fly   dl 
f   WT  ins.  O. 


II.  128.  n. 


ffcf 
II.  130.  4. 

II.  130.  7. 


IL 


II  V    II 


Thus  Be;    °*5THra?f  M  G  (pr.  m.),  °^m^OT    Ben  H  U, 
i  G  (pr.  m.)  ;  °^«fnTTif?I^T^f?r  °G  (sec.  m.). 


Thus  (^^UTTiT0)  M  G  U,  *f?nn*0  the  other  MSS.  (  G, 
sec.  in.). 

^  Thus  Ben,  s^rnnft  GUM,  ^fTfafft  H. 

8  Thus  (cp.  XIII.  20  :  131.  5)  M  only,  ^WW*  the  other  MSS. 
and  the  Viv. 

1  Thus  M  Be,  ^frrt^ifT  Ben.  swit  H,  5HRWt  G  U,  *npT:  the 
Viv.  (both  copies). 

<  Thus  Ben  M  Be  °*rnf«r  G  H  U. 

o  Thus  Ben  Be  U  G,  ^T^llf  M  H  ;  the  correct  reading  seems 
to  be  (see  XXIV.  3  :  187.  7  ) 


O<  I  <  I  ] 

ii.i32.i6. 


II.  133.  15. 


11.136.  9. 


S. 


ii.i40.i7. 

' 


instead  of  T^  Be  Ben  H  M. 
^  Probablj  ^fH  has  fallen  out. 

*  ^W^HITH  Ben  M,  "9^WIW  Be  G  U  H. 

•  Thns  (rftf¥Wmr)  M  G  (sec.  m.),  °fwimiw  U  H  G  (p.-.  m.), 
°5jwnmf  Be;  Ben  is  defective  ;  rp.  ^ftrevirw.  X 
Bhava«vamin  given  tlie  |««-i  -ipln-ase  :  ^mfV 


1  Thus  U  G   Ben;    °fflflwMir   M,  °Jftfti«tii|«  H,   Ofififtt- 
Be. 

f  ThtiH  M  only;  qfofVffir  Be,  ^ftltinf^0  or  ftriWH^0  tin- 
other  MS8. 


[  ^<  i  <,  «  i  ] 


II.  142.  12. 
II.  142.  le. 

II.  145.  12 
II.  149.  13. 

II.  152.  2. 
n.  155.  10. 
II.  155. 


om.  M  ;  Ben  Be  are  defective  here. 

again  M  G  U  H,  see  above. 
T?tfH*0  M  Ben,  ^^   the  Viv.   (one  copy),  *Jt*ta°  G  U, 

H  Be  and  another  copy  of  the  Viv. 
a  o^*0  Ben  H,  °*fo*°  Be  M  G  U. 

1  Thus  Ben  ;  f^wft^0  M,  f^wM°  Be,  f^lf^wft^0  H  G  U. 
<  ^Frrt^  Be,  fi|NT?!t^  M,  f^  (or  ^°  5°)  wrft*N*  the  other 
MSS. 

%  Thus  M  only,  *fcn  all  the  other  MSS. 


•>.  u. 


II.  163.  9. 


11  !l  3  19- 


"•  167-  8- 
ii.  167.  10. 


I  Thus  (  *?WTini  )  M  O  U  H  and  the  Viv.  (periphrase:  ^   WT 
wr  ) ;  ««^  He,  *-*°  IJ.-i.. 
Only  given  by  M  Be. 

All  tli.  he  visarga  and  Be  reads 

^  MSS. 
ine.  M  O  F 


«,  ^  I  ] 


II.  171.  8. 


:    J?5fTfir: 


ii.  177. 

^ITfft 


t  Tims  M  ;  5?f?T(iff)rWT  Be  G  H,  G«p7fforN  U,  ?pr?fan  Ben. 

^  ^  ins.  M  G  U. 

^  •$&  MSS. ;  the  Viv.  points  to  ^r  I 

R  Thus  (with  °*?T°)  all  (only  i?^t»rt  Ben),  also  the  Vivarana. 

1  ...1  Thus  ace.  to  the  Viv.  and  cp.  5p.  XXI.  21.  4.  The 
MSS.  more  or  less  corrupt. 

<  Thus  Be  GU  ;  «>STTOr*0  M  ;  °«T9f^f^r^°  H  ;  Ben  altogether 
corrupt.  Is  fro*  =  fwif  ?  or  are  we  to  read  J^TTf?  The  same 
word  occurs  VII.  6 :  209.  18. 


II.  180.5. 


II.  180.  12. 


f^^flff 
Tf?f  ' 


Uncertain  reading  ;  °anlT^T  the  Viv.  ;  °j|*?UTwri^rT0  Ben 
M,  ^nF^in0  Be  G  U,  aiMrni^jirT0  H. 

*  r*TTfrr  O  Be  and  the  Viv.,  c^?tf*  M  U  Ben,  °fafa  II  . 

t  Thus   (  °irc**W°  )  M,  °inW  or  °f»^W   the  other  MSS.,  but 
cp.  the  Vivarana  :  ^n^fwim^fti%  I 

•  Thus  M  ;  «TOT  ^«jTWT^T^if«  Be  G  U,  w^WPrrwrwrf0  Ben  H. 
i  Thns,  in  acconlance  with  the  Viv.,  G  ;  °fq^nTVT0  M   Be, 

firgnrCwi0  U  Ben  H. 
<  Om.  M. 
%  Thus  both  times  M  and  G  (sec.  m.)  ;  rtm  tho  other  MSS. 


11.192.10.5^  Ifcft  '    fit 

II.  196.  2.f^frT  ' 


II.  199  5. 


Thus  M  and  the  Yiv.  ;  all  the  other  MSS.  51°  instead   of 

ft    M^iTf  M.Ben    (the  last  without 
the  otl.er  MSS. 
MSS. 

8  Thus  G  M  U  H  ;    *f%r*f  ^m  Be,  ^wri?        Ben.     The  last 
reading  seems  to  point  to  TO^f  3Tf°,  cp.  the  Viv.  : 


but  the  Brahmana  here  cited  is  to  be  found  TS.  III.  3.  7.  3. 
1  Thus  M  and  the  Viv.  ;  °ttii  ^*f°  G  U,  tfft«*WT  M  Be  H. 
<  Thus  M  ;  f^TT^  T&^  H  U  (sec.  m.)  f?PC?«l^  G  U  (pr.  m.), 
Ben,  flKlf^^J^^  Be. 
M  only  (cp.  XIV.  1  :  152.  5),  swfa  all  the  other  MSS. 


Thus  corrected  ;  *?W30  M  Be  U  H,  **nm?i  Ben  G  (sec.  ra.), 


II  d  II  TO-*  II 

II.  204.  2.  Vlfitf     RT*TTf^ftfrT  ' 


.  204.  10 


II.  204.  5.1  •    f?IWt  '     S 


JOS.  18. 

ii  208.  19. 

II   209.  S. 


$«i 


II 


M 


Be  G 


t  Thus  Ben    H   U  G     pr  m.)i 
(sec.  i 

9  fal*  WW  ins   Be  M,  f  *i  f  ^^ 

** 

^  ^1T^I^«  M  Be. 

y    ^  >    M  and  1  s.fin. 

t  f^^T^i^f<^°  M  l»(>.  f^|«rnritf^>l  •  n 

*  3 

«  Thus  O  M  I*.-  ;  ff-frt  IM'.  'Jl'nfr  Hen. 

c  Are  we  to  supply  4  ;«  ('9.  8  or  to  acn-pt  tliat  the 

III    s   ;• 

»7 


11.209.  ll.TT^^T    Tffl  ' 


II.  211.  S. 


II.  217. 


II.  223.  5. 


II.  223. 


V    Read 

^  Con  jectur  al  reading  ;  5rrftni*lT  M,  •rTfMft^IT  the  other  MSS. 

^  Thus  G  Ben  ;  M  om.  T^,  reading  <srer;  6HJ^^  U  H,  ^t^  Be. 

«  %?  M  G  U. 

1  «3n5  Be  H  U. 

f  I^H  iris.  M. 

«  Reading  and  interpunction  dubious  ; 
G,  Utt^I  TT^O  the  other  MSS. 

c  Thus  G  M  Bo  ;    «^T«IT^T^<f  U  H,   Ben  defective. 

<t  T^%  ins-  M  only. 

fo   ^UT  ^f  G  and  the  Viv.  ;  «^Nl^*  M  Be,    «^«IT  (or 
Ben  U  H. 


26.  8. 


::>.  6. 


^flf  supplied  by  me. 
^  G  U  Be. 


MSS.  (only  G:  "WifCT  see  m.  and  M  : 


8  Wl  om.  M,  WTT  road  He  U. 
i  t^rf  instead  'of  ^wf  G  U  H. 

<  Thus  M  ;  W^T  G  Bo,  ITIWT  Hen  Q  H, 

%  Thos  M  Be  G  (sec.  m.)  ;  «iw  Hen,  VT  U  H. 
c  Thus  Be  G,  «TO£  or  *qij  the  other  MSS. 

<  •^jt  Bon  II. 

<  •  Thus  G  M  Be  ;  9^im*  Ben,  OTrtUT*  U  H. 
\i  Thus  (  witfwi  *T»  >  M.  'iff  Be  Ben  H  U, 

(seo.  m.). 


II.  240.  4  ' 


II.  244.  2.q*£tt  '       f% 


II.  242. 


II.  242.  10. 
II.  243.  4. 

'  I- 


^   Thus   (  Tfl[wf%^     VT9  )  M,    *W^  Be  Ben  H  U, 
(sec.  m.). 

^  ^TrfT  Ben,  ^Tinfl  the  other  MSS. 

V*  V» 

^  om.  Be. 

8   All  the  MSS.  exc.  G  ins.  ^fff  I 

t  Wholly    uncertain   reading.     I   have    accepted  the    reading 
given  by   Be;  f^M^fffirft  M,  ftf^reffafj-  U, 
H,  f^  -  -  ^T?lf?r  Bon,  ftft  fw  f«f«%fH  G  (sec.  m.). 

<  Thus  Be,  ^jfjftSft9  M,  ^rerfaftfa^t'  the  other  MSS, 


i  v^  i  ] 

J-5.  1.  *  <  TO 


ii.-ji5.7. 


if? 


if?  ^t  TO 


t    rims  Ben,  ^^^t  the  other  MSS. 
?   Before  ^iT^m  G  (sec.  m,)  ins. : 
the  Viv.  makes  no  mention  of  these  words. 

*  Thus  U  G  (pr.  in.)  Ben,  c^nrr«*R  the  other  MSS,  only  H: 

i 

M  G  U  H. 

instead  of  mj  G  U,  ?hrj  H. 
nno  Be..,  ^nfowiilinwj  (*i)  ^'  B«-  M.  ^TOwnTt- 

^*  >J 

H,  W^^Iifl^I^^WT^  G  ;  cp.  Ap.  XXL  -    15. 

%  Thus,    h.  !y,    emended;   •^TlTfM^TlTrT    M  the 


in! 


11.247.  11 


J^q- 

' 


II.  248.  3. 


Thus   H  U  (without  the  visarga)  ;    TTT^Tsrf*?:    ^^f^lf*    Ben, 
N«irfw?fnFr:  M  Be  G  (the  last  two  omitting  the  visarga  at 
the  end). 

^  Thus  G  (which  has  only  both  times   *tlHJ  instead  of  *JTJf)  ; 
instead  of  the  second  UTTOfa  Be  H  U  have  :  iff*?  ^fif ,  M  :  3fi*TO  i;f?r  I 
^  Thas  H  only  ;  °sr*rarfq-  G  U  Ben,   «*ireif*!fa  M  Be. 
H  •^T^wf'T  M.     Is  <fP^^^«f  the  correct  reading  ? 
V   Thus  G  (sec.  m.),  ^^imffTWT  all  the  other  MSS. 
Om.  M. 


III.  165.5. 


'0.9. 

' 


II 


1    10-          T^W1  S^H^  '    <IT^F<?t%??!T 


M  G  Be  U  ins  ^nHw  i 


*  Thus  Ben;  »fwi^  the  oil.,  -,    M 

•  fflf  ins.  I  i  O. 
i    Mi  ;     M     7W  the  other  MSS. 


[  ^  I  \8  I  ] 


II.  252.  ll.w      ilira     IpTF 

' 


ii.  256.  8. 


Thus  emended;  f^^flfrf^o    Ben,  f«WT?f^I»  Be  Gr  U, 
M,  fa^?f?T^i«  H. 

^  Thus  G  (sec.  ra.),  ^?9I72W«ft  M  Be  U  H,  ^^rrvr'at^lA^  Ben. 

^  Thus  Ben  and  the  Viv.  only;  °iH7nfH  or  «w^"fH  the  other 
MSS. 

8  Thus  (and  cp.  XXVI,  16  init.)  M  Ben  Be,  ?dhrg»  G  U  H. 

1  Om.  G  H  Be. 

{  Thus  G  M  Be  ;  ^f«lf^%£H?  U  H,  irri?ta?Wtf  Be.i. 

o  Thus  M  Be  (Ben  defective),  *T  ^^  G  U  H. 

c  o^i^  U  (sec.  m.)  M  G. 

^  Doubtful  and  conjectural  reading  ;  rf^T^*T3«ffJlwfw  Ben,  rfr^T- 
^^^TJl^W5)'  M,  rlTOnrWWf'f  G  U  H  ;  Ben  defective.  The  mean- 
ing is  clear;  ^^M^TSff  ^  (r  H«JT^)  «f^  V^V%  *f%iZJ^  |  fT«Tr  rT^t: 
(i.e.  the  pancadasara  brahmasama  or  pancada^am  madhjandinam 

•0 

paramannm  and  the  tray  astrimsam  agnistomasama)  ^jjfaw'  H^JTf  I 
^«   Thus  G  only  (oW»TT),  C«^WI  all  the  other  MSS. 
Ben  Be  H. 


'   fa'^OTT 


vii.  2. 

8. 


\\    \  %    \\ 


?   y  Thus  U.'  U  H  :  mwcrm^r;  ^y^  M, 

;    the  Vivaiani  ;il>o  h:t 
I5t  n.  W*r* 

*  Thus  H  (I  M,f|j  T  ff?T  li,.n  H. 

•  Thus,  in  accordance  with  t  ,  U; 
other  M.^ 

t   minft  ^JT 

f   Instead  of  f^fTFW  here  and  in  the  similar  pas  sag  OR  fur 
on  some  o:  Bra  B  U) 

38 


t  Corrected  ;  ^TJirpfsiT'  G  M  Be,  3R?SH0  H  U  ;  Ben  has  a  lacuna. 
^  l^T  ora.  Ben  G  U. 

^  Thus  M  Be ;    f^*:77<>   Ben  U  H  G   (pr.  m.),    flCW^I-    G 
(sec.  m.). 


11.262.8. 


i.  n, 

WrT. 


18 

' 


\  Thus  Be  G  U  and  the  Viv.  ;  <fl1*JT  MWWtfa  H,  ^faft  *?Wmfa  M. 

t  Tin..  B,.  M  :  wo  G  U  II  Ben, 

*  Tims  Cl  ^sec.  in.    ;  ugfipmiT  all  the  other  MSS 

a   .HI*  MSS. 

«  Thus  M  Be;  w»  G  U  Ben,  ^if:9*  H. 

f  l?hj  M  H  U  B»-  «v  (j  (  SPC.  m.),  9^  Ben. 

«  Thus  M  Ben  G;  *fft  v*i?f  H  I    Be. 

c  •WUTWT^H:  M  H  Be  (the  last  two  •Hi:).  Ben  defective, 

<  tfi!  Supplied  by  me. 


II.  265. 


II.  262. 


^  Thus  M  G  Be  Ben  U,  ?mtf  H,  op.  Ap.  XXI.  23.  2. 

^  Thus  G  (sec.  m.)  and  the  Viv. ;  SRUfT  ins.  M  Ben,  VfT  ins.  Ben  TJ 
G  (pr.  in.) ,  H.  defective  ;  meaning  and  interpunction  uncertain  ; 
cp.  Ap.  XXI.  23.  2. 

*  Thus  M  U  Be  H  Ben ;  o^f:  H  G  (sec.  m.),  «*rt:  G  (pr.  m.), 
Ben. 


i  V®,  Vs  '  I 

IT.  267.  9. 


Thus  G  M  U,    «fefv:  Be  H. 

Tims   (fq'Wf'  )   H  U  G   <,sec.  m.),   fg^t»   (i  (pr.  m.)   Be  M, 


<?t'  Ben,  mif^°  the  other  MSS.—  •WT^t^  Ben  H  U, 
Ben,  •*WJK*  M.   «VT^JT^  G. 

•  Y  Wt^fmt  H,  ^wt«T  G,  ^t^tft  M  U,  *TWte^  Ben,  iftwt^  Be 
(compound  of  *TO-Wtg?  ) 

i   Thus  M  H  U,  frwtWT  Be  G  f^«^y?  Ben. 
f  ?  PThus  read  U  U  Be  (  with  var.   »WHT  ),  fNTlfmTVTmrT  M, 
^t  WT€  »tWT  <  I  • 

*  Thus  G  only  ;  ftTOT  Be  H  U  M,  ?IWT«t  Ben. 

c  MSS.,  exc.  Ben,  ^4R*l»  ;  perhaps  the  form  with  short  i  is, 
after  all,  preferable. 

<  Emended  in  accordance  with  the  text  proper  1  of 

the  MSS.  read  v^it  •  I 


[  ^<  i  ^  i  ] 

II.  270.  6.fc?ITf*l*  TO^i^^^hf^  rfjfc 


II.  273.  7. 


Thus  G  U  H,   vrgirorfif  Be,  ^grrorfir  ^?!ifir  M, 
Ben. 
?  ^T«  M. 

^  Thus  Ben  M  U,  ?teg>?ft<>  Be,  °V|Vft'  G  H. 
•  ^?rt  Be. 

1  Om.  all  exc.  Ben. 
<  Is  ^T  to  be  cancelled  ? 
«  .Vftfri  wfTIZ^IT  Ben  H. 
c-  Thus  G  Be  U  H  ;  «>^ji^ffr«  the  other  MSS. 
£  W*f  om.  M.  Ben ;  are  we  to  remove  it  or  to  read  as  infra  (k. 
19).  m  H  ? 


» 

t  Thus  MUG;  in n  ^rfa  ff  firwfm»  the  other  M  s  - 
^  *  read  by  all  the  MSS.,  but  seems  to  be  expunged  in  M. 
19  M  U  H  ;  t9l«tiVW*  Ben  ('.,  WT*T*»  Ben. 


IT.  273. 

sqq. 


HUH 


<*  II 


' 


III.  163.  10.£ 


Thus  M  ; 


G, 


«iT  U  Ben  H. 


Thus  G;  «TtifTfa: 

or 

^  Thus  Ben  ; 
8   offlfft*^®  or 


t  (  or  ft  ,  fflf'T  the  other  MSS.  ; 
the  Vivarana;  cp   infra  k.  2i  s.  fin. 
the  other  MSS. 

MSS.  ;  the  following  is  doubtful  ; 
G  U  Ben  U  M,   but  in  M  *  is  effaced  ;  o?in*jr<n: 
Ben.     The  Viv.  has  ^r^f^8«  ;  if  this  is  the  correct  reading,  we 
ought  to  correct  also  T&G*l  into  Jj^ft  I 

1  The  MSS.  here  are  defective  ;  the  passage  has  been  restored 
by  me  according  to  Sayana  on  TS.  VII.  1.  8  (ed.  Calc.  Vol.  VII, 
198). 


I  ] 


in.  168.  12. 

' 

3 


III   170.  5. 

' 


ffri< 


\yrhos  Ben^o^fr  tho  other  MSS. 

^  Thus  G  (sec.  m.)  only;  «»qqMa^l  all  the  other  MSS.  and  my 
two  copies  of  the  Vivarana. 

^  ^fwi  instead  of  f|T^  G  (see.  m.). 

«  ?  ThusMG;  «»inr  U  II;  *«m*  Ben,  ^:^iu^^  Ho;  the 
Viv.  gives  the  periphr. :  ^W  '^T^(^)wnj  I 

1  Uncertain;  »fcNw*T  lit-,  *^W  H,  H-W^r  Hen,  «»l%^w 
U  and  G  (pr.  m.),  «%?hTq^T  G  (sec.  in  ),  ^if^^r  M.  The  Viva- 
rana  periphrases :  *fa¥*roT^i«fl  ^ftt  ( «>r  •^iwrf^rt  t 

Sup])lied  l»y  me. 
39 


II.  279. 


'  II  ^  II 
ii.  283.  i.      TOr*mf?w^  swfWfr  *ra?sft*ft  tsnft 


^fi 
ll.  285.  IS 


^  Thus   (and  op.  TS.  VII.  4.  2.  3,  Pane.   br.  XXIII.  19.  8)  M 
G  U  H;   •*rt<irf  Be,  *vfa*<W  Ben. 

^  r.  f^irnPR  ? 

^  Thus  G  (sec.  m.),  ^IW«  Be,  ^T^«  M  Ben  G  (pr.  m.)  U  (sec. 
m.),  ^*J»  H.—  Instead  of  ^rfaftvif  (thus  M  Be  G  U),  Ben  : 
,  H.  vfaqft  I     The  Yiv.  : 


a  Thus  M  G  U  Be  ;  o^  Ben,  M  H. 

1  Tfa  om-  all  exc-  M. 

<  Thus  M  Ben  ;  o^if  G  Be  U. 

o  iw  M  G  U. 


II.  290.  11. 


j.  n. 


I    :}09.  15. 


II.  331.  7. 


n 


n 


s»  s» 


^      f^ll 


- 


?  Om.  G  U  H  Be. 
^  ^U5Tlo  H,  ^KtTrS:  M. 

^  ^T^*t^r  H  U,  RI*1*T  G,  ^TT^f^lT  M.  qr^f^lT  Be.    The  Viv., 
although  corrupt,  mentions  the  word  f%WT  I 
•  WT  om.  H  Ben. 

i   »fi|  both  times  G  Be,  once  «fi|  once  «fir  M,   «ffcr  both  times 
Ben  HU. 

Ben  ;  read  perhaps  wwmm  I 
H  UBen,  ».  (i 

c  Thus  all  exc.  Ben  («f¥f^).     The  Viv.   seems  to  give   the 
paraphrase:  W^^T  (r.  ^*;  fan"i^|:  (var. 
Tin»iii^pi»  ? 

Ben.  w^w^fifr  M  Bo  H. 


[  ^  I  ^  I  ] 

ii.  292.  i. 


II.  293.  J2.^fH 


II.  293.  13 
II.  293.  l^. 

II.  294.  l. 

II.  294.  3. 


II.  293.  9. 


II.  293.  10.1^       ftrd^    I 


e-  Instead  of  ^^^T¥T^  ^4  a  citation  in  the  Mahagni- 
sarvasva  gves  ^tejfw  ^5T  I 

^  Thus  according  to  Ms.  (text  and  comm.)  ;  «filBt?TOrfa^  the 
MSS. 

*  Om.  Ben  Be  U;  cp.  XXX.  4. 

8  ftTOP  M  Ben. 

1  <^ffWT^  M  Be,  ^i?T<8T*T  H. 

<  Thus  MSS.  ;  r. 

c  M  Ben  ins. 


II.  294.  6. 

II 


t   -wimt  M,  .iro?ft  Ben  U. 

^  Corrected  ;  ^:^^(t  M  G  Be  H,  ^:^^ld  Ben,  *1$^  U.  The 
Mabagnisarvasva  tf^  (  without  9: ).  *>rffr  (cp.  also  XXV.  20  : 
251.  4)  has  the  meaning  of  mil  ( Viv.)- 

«  «Wt  most  of  the  MSS. 

1  Thus  M  and  a  citation  in  the  Ms. ;  «WTfll  the  other  MSS. 

<  **  gi^ 

c  '^Ji  IK'ii,  ***  IK-ii,  »TO  II 


II.  296.  3 


I  ] 


ii.  297.  15. 

II.  298.  11. 

^w?:  ^w*  R^rr:0  '  II     8  H  q*i*n  \\ 

II.  299.  10. 


Om.  Ben  Be. 

ins.  all  the  MSS.  exc.  Ben  (cp.  XVII.  14  :  295.  10). 

G  U. 

8  Thus  Ben  only    and   Ms.     (  WT^W  WT*feffiT«T  ),    and   the 
Vivarana  (  ^SK^T  f^rrrf%  (sic)  ^J  )  ;  ^fifSWRT  CJ  (pr.  m.), 

the  other  MSS. 
Thus  the  'Ms.   (  tit  WgT«rf  ^^T«   ^I^^T 

)  ;  ^fNrf^foT  the  MSS. 
instead  of  ^•r^'^t^  G  (sec.  m.). 


These  words  are  missing  in  G  Be  U  H  ;  nqp:  M,  mrf  Ben. 
Uncertain  reading  ;  °$<nifir  G   (sec.  m.)   Ben  ;   °J$W  U  H, 
M,  °$S?re*i  Be  ;  the  Viv.  :  9  3 


i  ^l  I  ] 


IT* 


Emended  (cp.  XXVI.  18,  19)  ;   .wttfw  irftinBT0  U  H, 
M  G  Ben,  •Tpt^f^iz^n'0  Be. 


*  Thus  M  G   U  H  and  the  Viv.  ;  •J^w*  Ben  Be.~»^tlwt  my 
conjecture  (<ft*  =  *  ^  ),  »sWwf  MSS.  eic.  G 

M  Ben  Be. 
M  Be  H. 
After  ffc*ftf  Ben  ins.  W  ^«rf^f  i 


mfftft  '  II       « 

II.  302.  12. 


ii.  302.  i6.f8rf|f  PR 


Thus  M  (sec.  m.)  G  ;   ot<iffl^T^CT»  Be ;   «t^lfihlWCT:  U  H, 

Jf:  Ben  ;  cp.  the  Vivarana  :  if^»Z^frs^  Jl^l^  I 
^  Thus  (T^^)  M  Ben;  irfNn^  the  other  MSS. 
3  «nm^  Ben. 

8  Instead  of  *rn:pr(thus  Ben  M  the  Viv.)  ^UT^r  H  Be  G  U. 
1  Thus  G  U  M  H  Be;  ^g^^j^tirnr  Ben. 
om.  G. 


II.  393.  6. 


wflr 

?«iffi% 


\  Instead  of  T^TUr  some  of  the  MSS.  again  ^«?W;  — 
twice  (as  above)  H,  and  one  of  ray  copies  of  the  Vivarana. 

^  ?  Thus  (and  is  so  to  bo  read  also  supra,  308.  12  ?)  M  U  G, 
K,   ^7J^T^{J\^>TTOrei'*»    Ben, 


Thus  Ben  H  and  one  copy  of  the  Viv.  ;  ^j^  the  other  MSS. 
Are    these   words   corrupt  P     The    Vivarana   periphrases  : 

ftr  *i'*jRi<*i  ft«<qmwr?E  i 

t  Thus  according  to  the  Viv.  ;  •ifcqrraqiR*  G,  U  Ben  ;    the 
other  MSS.  are  incomplete. 

f  ^^  ora.  the  MSS  ;  it  is  given  in  the  Vivarana. 
40 


II.  306.  l. 


sf 

'  ?r 


^  Thus  Ben  and  the  Viv.  ;  <STO^  ^^f^^fHthe  other  MSS. 
^  Thus  the  Viv ;  fj^  the  MSS. 
?  l^^t;  Ben. 

a  Thus  Be  U  a  H  M  ;   'fifwronj  Ben. 
1  Thus  Ben  ;  the  other  MSS.  om.  ^pj ;  Be  defective. 
<  Thus  Be  G  U  H;  o^TfaqfTOBT'  M  (sec.  m.). 
«  Thus  M  G  U  Be ;  tfiTOftfw  Ben  H. 
MSS. 


'  II    3  II  *H*:  II 


II    :J06.8.   1  w 


§r!  ' 


Thus  emended  ;  «"MjWflt  Be  U  H,  ««ng<?!5?T  G  Ben. 

Tims  Ben  and  G  (sec.  m.)  ;  1?wff|tff?r  U,  »jjN^ffl«fH  H  Be, 


^  Corrected  ;    T*U«rT^Tf    Ben,  X^PWT^T«f5'    the  other  MSS.  ; 
The  Vivarana  details  %im  wwrf^T^l^Tf0  (sic),  cp.  X.  2  :  2.  3. 
u   Doubtful  ;    G  (sec.  m.)  reads  as  given  in  our  text  and  q>. 
Vivarana  fr^TJ  f^npIT^finr  ;  f^^^fUl^^MTftl  Ben,  fa*?l?fj- 

Vnfw  Be,  f^7^«^lf%  H  U,fo^Xlft**Tf%  M  ;  thecomm.  on  the 
*v  *v 

Siulba  cites  the  passage  with 


1  Emended  ;  SS4^t^hlT>  M  Be  G  (sec.  m.)  ;  S^fH^^T  Ben  U, 


f  Thns  (  V^HiritO   M  Be  H  U  (cp.  X.  23  :  21.  17)  ; 
G  (sec.  m.)  •(***•  Ben. 


T  i        [  ^<  i  ^=,  v.  i  ] 


iv    '  <w  ti 


^    The  reading  of  this  passage  is  wholly   uncertain  ;  I  have 
accepted  the  reading  of  M  (on  TO  cp.  XVII.  25  and  26)  ; 
*fq'*t  f%fW  'BS^^t  U  H  ;  ^Mt:  ^f^f  f^frf  ^5?W  G, 
^frnrf  .  .  -  f^t^ft^f  Be,  iwtftrfh  ^fl^T  -  -  f^fff  *S?M  Ben. 

^  Thus  Gr  (sec.  m.),  which  however,  as  do  all  the  other  MSS. 
exc.  U,  reads  °^trTTJ*n»  instead  of»^TfUVf ;  fal^^QTf:  mfitWT  G 
(pr.  m),  fafltt^^n^rrefaT:  W^^T  M.,  fiRr^t^T^tm:  ^Tf^fT  H, 

lf%^T  U,  fafltt^t ^fUT:  HT#f^T  Be,  faJI^- 

Ben. 

^  Thus  M  Ben  U  G  (sec.  m),  «^  Be,  *l«[$5  H  G  (pr.  m.). 

8  Thus  Be  U  G  and  the  Yiv.  (one  copy)  ;  *IWTO  M  H  Ben  and 
the  Viv.  (another  copy). 

*  »*nihr  Ben  U  (sec.  m.). 

{  Are  we  to  read  with  the  Vivarana. 


I  V*  V  I  ] 
H.  334.  6. 


.  340.  17. 


' 


I2.        T^  fllft 


9W  the  MSB. 
^13  instead  of  <UJ?T  M. 

Thus  M  G  U  H  Be  ;  *«PC*j^!T  ^lfW«  M^HJ^  Ben. 
Thus  Ben  (only  ^ij  instead  of  ***ip  :   ^*Xn«ftni*:  G  H, 
^mtK:  U,  ^<?!*r^l^Miy:  Be,  ^^^<if^WP«^i  M;  cp.  XX  Y  !  . 


<08.  3. 

wift  MSS. 


ii.  344.  is.aroit  *jfifr  ^refstaf^*  iff  wf?l  ' 

II.  345.  4. 
II.  345.  9. 


n.  346.  4. 

*TfNt* 


II.  346.  17' 


ii.  347.  i4. 


II.  348.  19.  TflT  ^c  ^TT    «  *       U 


om.  M  Ben  U. 

^  Thus  G  H  U  Be,  WW^faT'  M,  ^^^T»  Ben. 
^  The  words  ^T^°  unto  ^TfWl    (incl.,  1.  6)  are  given  only  by 
Ben,  which,  however,  reads  ^Tfa'fr  ^5RT°  instead  of  ^T 
8  Thus  Ben,  *lfa^  the  other  MSS. 
1  Thus  M  Ben  ;  o^f^o  Be  U  H,  o^f^o  G. 
<  otf^all,  but  cp.  T  Br.  U.  7.  5.  2. 
o  Thus  Be,  **ifH  the  other  MSS. 
c  Thus  G  only  ;  «nHj«  all  the  other  MSS. 


0.  14. 


4.  16. 


ri  ' 

' 


•S.  14. 


:  ii 

'JlT 


1%yififc  ^r 


Ben. 
M. 

all,  but  cp.  the  Vivaraga  :  g^^lpf  WTT 
•  Thus  M,  iropprqfsrm  Ho,  ?nyr^^5  Q   (sec.  m.), 
Ben  H  U. 

M. 


<  Thus  M  G  U,  flfT  the  other  MSS. 
«  Uncertain  ;    »«?f^r^t  G  (»oc.  m.)f    •^f^TTT  Bo, 
H  .^TfaWT  U,  »fltflnin  -  ^  Ben,  »mn^  M. 


ii.  SOD.  io. 


II        II       fRV  II 

II.  366.  11. 
II.  366. 

ii.  367.  i. 


M. 

«,  f«^^«,  fflf?r^w«>  the  MSS. 

^  Thus  M  G  (sec.  m.)  and  the  Viv.  ;  gfsnN  Be,  ?^f?nfa  HUG 
(pr.  m.),  tfsffaffa  Ben. ;  the  meaning  is,  ace.  to  the  Viv., 

»  ^f^°  Ben. 

U.  M^^tnrfl^I:  Ben. 

<  T^fT-^T^tf^  Ben,  q^^TWI^^f  Be  U,  ^srUJimtfw  G, 
^nr^fH  H,  ir<MK?l^ra9^fw  M,  but  ^  cancelled. 

^  Conjectural  reading.    ff?^^HI^«  Ben  G   (sec.  m), 
BeH  UM  G(pr.  m.). 


9  £  I  ^  I  ] 


I.; 


Fhua    lit-    I'  H.   •  nj'TflWT  <!.   ''itf<W3TO*r  M.   HIMI 

rcrriljit  . 

»    Tlniv    tin-     \  i\aiaiia  :    all     tin-     MSS     ;\r<-    lioju-N'-slv     c»iiTii|>t  : 

<•  lias  tin-  l.-.-i-t  oormi  ;  *jr^5*iffTJiw*j:  i 

<t 

0  Thna  HOC  IV.  H*JTOT  II.  ^11*  IVn 

^fVrq'g^w^  M«-  Hen.  ^ffR^^^^r  il. 

1  -^T^^^a 

f  w^tfif  MSS.  ezo,  M 

II 
e  Tl  WtH    ^wif«  M 

M 

HjUlirtw;  \ 


41 


[  ^<  i 


I 

' 


. 

ii  .178.  s. 


\  Thus   G   M  Ben,   °^g  U  H.   *?{f  Be  ;   the  Viv.    reads 
and  details  :  ^Nd^l«t  f^^firf^  I 

Instosid   of   wfwnffSTHC  here  and    I.   7   the    MSS.    read 
or  i^Jf*  I 

^   Thus  corrected  :  D*W:  Be  M  G,  ^T^TT:  H  U,  ^q^?r  Ben. 
8  Corrected  ;  ^1*3,  g  rfNwTOt  .M  G  U  Be,  o^r^ffffJT^TWf  H  Ben. 
*  Corrected  ;   oqf^sra^TNfiir  Ben  H»  °^?W^I  ^«  M  Be  G   I  . 
t  Thus  M  G  Be  U,  *ira  H  m  Hen. 
^  ^f\'  Ben,  ^g  Be. 

c  Thus  M  Ben,   .^f^fl^r-  tlie  <»f  -ier  MSS. 
<r   Thus  M  G  ;  ft^»  Be  U  II.  W^iniCNt  Ben. 
»  o    ^tfa?f  •  .  .  ^T^f?f   H. 

U  ''  ^^Tf^si  G   (see.  in.;   Hen.  ^^sisf  G  (sec.  no.), 
f  He,  ^fTOire«r  H,  ^VTfqJI^sf  M 


n  9?  ii 


V 


.: 
^   * 
Hen.   «iHf*i^T  M'-^"  II. 


%i!t 


( 


th<          rss 

the  Othl 


ii  : 


^  ¥i? 

lv 
e    'II  Dl    M   <J 

/    i;  MM- 

».  w  <;  r  M,  n 

M    I  :  <r  "  *  . 


I"    I!    (i    ( 

^XN'III.  :? 


H 


the  other  MSS. 

M  ( J  !  sec   in. 


.  tn.). 


[  ^<  i  ^  i  ] 


11.  405.  1 

II    406.  8. 
II.    1 


(or  *T«rfe«  ?  )  M. 

^  Cm.  G  U. 

^  ^  G  U  Ben  and  probably  also  M  ;  xr?T 
correct  here  and  XVIII.  43.  w%  V 

8  Thus  Ben  ;  facHfjqglJI  the  other  MSS. 

1  Thus  M  G  U  ;  infr«rf?f^  H,  vm^nftir  Be, 

<  ^TftWT  H. 

^>  Thus  G  U  ;    »«T^  M, 

c  ^T^t»   G  Be  U  H. 

^  Conjectural  reading, 


H, 


Ben, 


H  ,•   an-  \\  e  to 


Ben. 


Be. 


MSS  (  T*fjy^  M  ).  1  have  not 
been  able  to  point  <-ut  tin-  passage  in  tho  text  proper  here  re- 
i'eri-cd  to. 

G    secrm.    Bo. 


'£  i  ^  I  ] 


ii 


''  \ 

.  fan       '  3  M 

8...»  '  , 


,<l •• 


i  .  VmWWInnKWTiiM  n-n  ».-. 

II,  ^rm^tf«i^tl  f^TfuW   &l.      I  ;   .H.I..H  least 

/  w  ^^fff  i 
t    I  111.  m3%«fJi  Hr,  wrjt^  i 


flfrlSTl|rl*N          TSfrf      ^^T <3\   if 


Om.   H. 

Thus  H  U  C'  B  Viv.,    ^TRTiT^T  Tr. 
Thus  HUB, 
B. 

H  B. 


Thus  Tr..  f^^  «rft  ^^.'  th«  oilier  I\[SS. 

Thus  C'  H,  ^R^  Wt  U-  ^TWT^t  B.  ^JWTHT^r  Tr. 


90    v^s]  T^rr^i^  i  3^3 


It 

^Urn 


??i 


.^^firTo    M.  ^^T^ITT     I! 

c  Thm  C    i    V:...;**frnnretif0  B.  -^nrH?w^»  Tr  H. 

f**?f  ^fT*^f^  • 

H  ^f«     Ti  (      I    \  -.  .  «r«Tf  !'.  II  and    I1. 
«t*ta*iTO«l 

i   <  • 

f       WI?fV:  i". 


i  ] 


\  In   H  U   the  prayasoitta    ^^IfT^f^r.*    (1.  5)   is    given  liero, 
but  cp.  T.  Br.  III.  7.  11.  5. 
V  ^Tl^  U,  TlTfr  H. 
H  Tr. 

s  B  Tr. 

1  Om.  Tr.  B  ;  the  last  om.  also  FM%  fw%  I 

<    ?  Vfl^Tr,    l^T'ffrH,    ^*T*B   U,    fimiftf3CV%  C'  :     Ilii-   \i\. 
explains  as 
^  Om.  Tr. 


I    ins.  sec,  m    f«i<^if«T    1'.  ins, 

'f?f   !'•  and   I'    i  sc<\  inn 
U. 

m    T..   II 
Thus  C    Ti    UK!  Viv..  w^l  II. 
^H  Tr  rimj  I 

'I'll 

42 


'.  '  II 


'  II        II 


I   ^,   8    |  J 


i 

II 


^^r  om.  B  U. 

Instead   of   oTi^r^ro   B:   «m^r*P  I—  Before    ^fwwc  B  U  have 


Before  «IT»  A  B  ins.  TOrf^tr,  C'  7T^f^P?TT  i 

Thus  U  C',  ^f^QI  H  (pr.  m.  ),  oi^qj  Tr  H   (sec.  m.), 


Tr  H,  «^J%  BUG'  (^fiit^  the  Viv.  ) 
U  only. 
H  U. 
Thus  H  U  B  C',  if^ffif  ^  Tr. 


»  ^^  Tr.  C' 


9  Tlm>  c    D  Tr,  ^  II.  l>  «>.,.. 

•  TOl:  I 

i    Instead  of  WU  Tr  HWq  I 

f    B  again  •VTim*  m-trad  «.f 

«  wtwfr- 

c    V  Tliu-   I'   \'>\      (MO,   ni    .    -^l.»^:  II,    ^r^t^^>  C', 

e  ^f^%^« 


i  a,  yj 


:  fir! 


'  H  8 


Tr. 

^  ?  Thus  Tr  B,  *£^  C',  ^^W  U  H 
*  Thus  H  Tr  C',  0^f«^  13  U. 

8  Thus  Tr,  «fofr:  H  C'  U  (pr.  m.),  ^flf:  B,  ^^  U  (sec.  in.) 
i   ^  ins.  Tr  B  U  (sec.  m.). 

<  Thus   Tr  U   (sec.  m.),   ^Mtfff   H.  ^^f^f«   C'   H    I 
Vivarana  periphrases 
om.  Tr. 
U  H. 


:  II 


^Tf  I 


>   Tl.n>  Tr.  *j?rf5f  C  .  *f<ff5f  IM\  ^'ffffJ  H 

^   Tlius  iMiid  <•{>.   A|».   IX.   I'J.   11)  15:    :it't«-i    ifTf^l^Him    Tr  H  (" 

fM^nii)in(;  ol  ^frPrf^^R-  ifrf^^m*  \ 

*  °vf*f\Hiw  r  c'. 

8    After  «Wlf  II    C      *nd    I      Ins,    tlu-    fdll.iwin^    |niN-auri'    •  whirli 
i-  put  111     U)  :    ^?f^W    ffW^   (II 


i;.  t-.i-  ^IB  i:  i    M  ^^  i 

^ 


lf«r?tf  ?! 


*?T 


i 

:  i 
ii 


5RT 


*    Thus  H  C',  ^'NTWT^  Tr,  ^^TWT^  B  U. 
^  Om.  H  C  Tr. 

^   Thus  Tr  B  ;    ^fnr?i^  or  ?W  C'  H  U.     I  take  TOffa  as  stand 
ing  for  tjfr^nft,    1st  conj.  praes.  cp. 


i  <,  ^  i  ] 


TIni.N  Ti. 

if  given  by  U  C'  onlv 

i;  i  . 
T, 
i  . 


in.  'i 

H 

^   fipy«  'I  <fc;fn  HIi 

>o    oftj  instead  <»f  'fftw  H;  «TtOJ 


II      II  ^:  II 


fSfi- 


r 


:  ii 


f^TI 


'   II 


^   Tr  om.  aiT»  *%  B  om.  3if  I 
.    ^  Thus  Tr  B  U,  ^rrfW  H  C'. 

9  All  the  MSS.  abbreviate  the  mantra. 

a  Thus  Tr  C'  H  and  the  pray,  candrika;  ww  B  U. 

'i   *WfK*Bt'  HUG'  ;-  o^hflt-  Tr. 

^  «fi?o  instead  of  «Tfv»  Tr  B  U.—  ^^m°  Tr. 

»  PThus    (0^^t^0)  Tr  C'  and  the  Viv.,    °^^1°    H, 
B  U. 

B  Om.  H  U. 

t  ?    °^?c   Tr  C'   H   B  and  the  Viv.,    ojjrfo  U—  °W?Th  Tr.— 
•^Hrf  Tr  and  the  Viv.,  o?;<jfa?f  C'  H  U 
I-    f5r»H38lf?r  B  C',  fifW  Tr  H  B  and  the  Viv. 


I  ^,  l  I  ] 


^  Thus  B  H  and  the  Viv.  ;  TO*  U  C', 
^  Thn>     ^Tf?fWT  i.  e.  ^nnf*WT  according  to  the  Viv.),   B  and 
the  Viv.,  ofrtfJunTl  C'.  *ftfomi  U.  ;   Tr  om. 

9  Thus  (  *^tr  '  )  U  H  C'  an.l  t  h-  Viv.,  *^  B,  «<3v  Tr. 
8    «^r^TT«    my    conjecture;     «^R"HT°   Tr,     «^W1JT°   H, 


U,  »^TW^T  C',  •V^'»  B.  ;  the  Viv.  :  W*i  wt  \ 


H  ;   ^^fVfr  fT^T^jf^:  tin*  Viv. 
<  iftllTrC'. 

Tr  U  U. 

Tr,  otjr^f%,   »,  cfj^fii.  ( 

After  ^^  H  r  i          .;*  7m 


T,  (     \  5j  HUB  Viv.  (,,.-  , 


>* 

'  t*  m>:?  nTuftFitf '  IU  II  *TW  II 


U  (pr.  m.1  Viv.  (sec,  m.), 


rfTT:  Tr,  rfH  U  B  H  C'. 
H  U  C'  ndd  tf*  f^FT^t  i 
Om.  Tr  C'. 
B  U  H. 


After  3TT!Pini    H  C'  insert  the  passage  (1.  11-12)  : 


cr  Instead  of  the  words:  ^^T^^^^nr:  .  .  .  S5^  ^^  (1.11-12) 
H  C'  have  (and  op.  ltu<liM<l;iH;i  on  A  p.  IX.  2.  3)  :  ^foran?firflT1£3l 
^rmftf'W'CTT^^V^  RT^n^^liVCflT^  ^^^W  *  =«I^  ;  these 
last  two  words  not  in  C'. 


\  These  two  words  found  in  C'  H  U  (iu  U  they  are  cancelled), 

^1*  after  •*!*  I 

t  These  two  words  om.  Tr  ("  I! 
^    H   15  read  WUT  and  iiiM-rt  ^T1RITT|  tffc  r 

r    um.  i 


I  I 


1 


rff  5iff[^  II 


Thus  C'  H  13  U    (pr.  in.)  and  the  Viv.  ;    °ffi        Tr, 

U  (sec.  in.). 

^^Tfc°  Tr. 

Viz.  according  to  the  ritual  exposed  in  XIII.  7  :  124.  1. 

Instead  of  *n^ui  H  U  ^3j  | 

ftf5nj  found  in  C'  Tr  H  U  (pr.  m.). 
H  U. 

:  H  Tr  and  once  in  the  Viv. 
B. 

«  B  u. 


i  ] 


H^fh^     f^^ft^f  Tlf!^    ^^    *ZWTf?l 


Iff 


\   :-  **\m  Tr  U.  ^rtft^  C'  the  Viv.,         t  H,  ^^  13. 
t  Thus  B  0',  ?5i&*^r  H,  ^jijiHfT  Tr  U  the  Viv. 


y   Thu>  Tr  and  the  Viv.,  STTTT^Sfr  '   II,  1T^t»  13  U,  rTT^t«  < 

1  ^JHCITlft^^TI  III*.  OTTtfw  H,  HflnflU  Tr  C'. 

f  Thus  Tr  ("  the  Viv.,  W*  H,  Wlftw  H,  tffrli  U. 

o  Tims  I'..  ^J^^RF  H.  ^jii»nrT  U  C'.  * 


Ti,.»>  TI-  13,  *roihix  C',  wif*TT  Hi 

I  !..-.   three  Jfoi  Ifl  not  in  H  Tr 

Thus  (affd  cp.    A|..    IX    1.  17)  Tr  B  U  the  Viv.  *TT*fa  ( 

H. 

»flf^fff  I".  »?q^lTT^W  HMlrf?f  Tr.  ^t^^Ww  ^H«    II. 

15.  ^i^ifr^W:  ^w»  C'. 


Thus  Tr  and  the  Viv.,  ir^T^  the  other  .M 


[  ^  i  ^  i  ] 


U  (sec.  m.). 

Thus  Tr,  ^T  (or  ^T)  isvfaw  IW»    U   (sec.  m.)  B, 
H;  C'  incomplete. 


^  Thus  U,  •fiffitft  C',  ow^l  Tr  U  the  Viv.,  »^f^r  H. 
g   After  the  instrumental  here    and  infra  some    of  the  MSS. 
ins.  *T  I 


j  ' 
' 


'  *    !< 


t  ^  ins.  H  U  C'. 

t  ^nir  H  C'. 

^  Thus  H  U  C',  VfffWT  Tr  B. 


«    Thus,  not  ^T^«  the  MSS. 

f  **  Tr. 

^>  Vlim^  Tr,  ^lUJ^lt  II 

c  Thus    C'  Tr   and    the  Viv.  ;  WTCWT*T  iRI^T    B  C', 

<  r  irrJtirt  Tr.  «lVlnr  B.  «f^twt  HU  C       The  Viwana  |> 

^5imi»rlii  nt  <tr^if  (sic)  i 

vw  Ti  H 


IN 


'  ii  13  n 


3JH31T- 


^  After  ^5TO  C*  H  U  and  the  Viv.  ins.  ^T  1%^ni  ^r  but  cp. 
T  Br.  III.  7.  1.  6. 

B  U,  «5q<fT^Tf^^l  0'. 


Wlf^TTT  T^^[  only  in  H  U  C'. 
om  Tr  H  C'. 

«»  Tr  ;  C'  :  srfws^Tfa'  ;  tl»e  Viv.  and  B  U  as  given 
in  the  text. 
<  ^TTr. 

t>  The  PrayasScitta  candrika  makes  the  interesting  statement, 
that  these  amimantrana  formulas  are  taken  from  the  Kathaka 
(*?aft||:  sic).  Some  of  them  occur  indeed  in  the  Kathaka  (v.  i  :  44. 
5  sqq.). 


T      qf?f«t 

' 


\  H  L  ^v.^ifiiv^^^r^t  II  l*  0',  and  Ihu  each  I 

fiirthor  on,  mutatis  nnitandis,  before   each    formula    (e.g.    ;< 

ItO.),       Hut     <-p.     tin- 


Mion    p.  842,  8.) 

*  ^l^r  Tr  only. 

in  Tr  <     jm«l  PrSy.  candrikft  only. 

i: 
44 


Hjiw1 

I 


mm 
II     8  II  HHlt  II 


[  ^  I  \8  I  ] 


Thus  U  C'  Pray,  candr.,  ^JT  Tr  B  H. 
-^o  H  U  C'. 

Thus  B  U  H  Viv.,  .ft^WliWl  Tr  C'. 

Thus    (of%*m^fw«)     U  C'    and    Viv.;     »ftwWV«    Tr, 
H,    •fTOTKlfofi!    m^f%^C  B.  —  C'  breaks  off  after 


Thus  Tr  U  B,  of%*TCT*T  H. 

Thus  U  ;   °*Hn^m  T<^°  H,  qfTTlfoHreT  Tr  B. 

Thus  B  H  U  and  the  Viv.,  *<fWsfa  Tr. 


I  \  I  ] 


I  *?f?T  «?: 


TT^TT 


13  I'    in-.  RTJH    \\liicli  i-^   m-itln-r    f(»iui«l  in  the  l'iav     j> 

fwn  wf^wTr  JIWT  mwj  '•'•  •  ^*w  «fwt  wr^iiii:  f^wn  H. 

fTHfTi-B,  ^  H 

W  u;  ly. 


Tffl  ' 


WT5ff<T 


TORTI: 


VII*         fq^mi&r     W  ffl%rft 


Thus  Tr  U  H,  s?si  B. 
Tr. 
Tr. 


8  <ffTO>nmf*'    Tr,    frrrr^TTf**    B.      The     Viv 


Tr  B  H  repeat  the  last  three  words. 


I  ^  I  ] 


not  in  the  MSS..  but  c|..  III.  11  :  85.  2. 


^     V?(1|T 

I?T:  i  f^  f  nfsw 


:  JT  rfW 


Tr  b. 


i  ^  i  ] 


I    ft^T 


^?Tf?f 


II  U. 


ii  Thus  B  U  H  and  I  'l'i      run-  'hr  passage. 

'HIM  (^W^)   1!   :MK!  Pray.  <•  ^iJ^t^«   U, 

meaning  ace.  to  the  Vivaraqa  is  :  i^  irnlt  I 
I  i  »WTifl*r  U  ;  B  and  H.  om. 


i  [  ^  i  ^  ^  i 


m 


\  Thus  B  U,  fSfaffT  H  Tr  and  Pray,  candr. 

^  These  words  omitted  by  Tr  as  also  the  following  ^f?f  ;  the 
Pray,  candrika  reads  «T  ^  5«T°  I 

*  Thus  (and  cp.  Baudh.  dW.  I.  2.  17,  Vas.  dhs.  XXII.  10) 
Tr  B  (the  last  only  ojpnfa  and  U  (sec.  m.)  and  Pray,  candr.  ; 
I  ^JiHfc  stgrcfa:  sirTHrTPftrfff  (or 


H  and  U  (pr.  m.). 
y  SeeTBr.  III.  1.  4  sqq. 
1  Thus  Tr  B  U  (sec.  m.)  <*T*8T  H  U  (pr.  m.)  Pray,  cnndr. 

«ttrqt°  B  U  H  Pray,  candr. 

Om.  U  B. 

om.  Tr. 


i  ^  i  ] 


sfq 


' 


ftift  fir 


ift 


t  -11^!     H  r 

V  Om.  Tr. 

^  Thus   reads  Tr  ;  the  three  other  MSS 

manu8cri}n    tradition,   however,  8ecin>    t..   be   defective,   flu- 
,ran;i 
faffc  ^ 


Tli.-  two  in:intr:i>  ft]  '    '   '"    ''• 

^fsf  .MM.  L:  H  ii. 

^fif"  H 

om. 
45 


[  ^  i  ^,  e  i  ] 


'  II       II 


ft?[J   ^f^^^T^5RT5ft^Tf^r^fSJc  ft^: 

i 


I 


H. 

^  Tr  gives  a  longer  citation  of  the  pratika. 
*  Tr.  ins.  W| 
«   -wftUH. 
4   ^^T^.  U  FI. 

<  Thus  Tr ;  sjmiF^°  H  U,  ?f^«  B  and  the  Viv. 
o  Thus  (•%•)  B  and  Pray,  candr.  as   T  Br.  I1T.  1.  4.  7  ; 
U  H  Tr. 

^  ilfVfTcir  given  only  by  Tr. 

<*   Thus  Tr  B  H  and  Pray,  pradipa  ;  '*rniH?f?f  U. 

*«   «^<PI°  om.  Tr  ;   '^r^nfffir  the  Viv. 

t  <   "  w'tfN  Tr. 


I   8 


•  i 


ftft^lt 


Tr  B; 


H, 


r  H. 

1   VThnsB;    . 
ins.  H 


t'. 


ly. 


II  'I'i. 


ins.  H. 

^  Om.  Tr. 

»  ^r  ^f^^rr  »nwtf?r  Ti-. 

a  Thus  (and  cp.  the  Journal  of  the  German  Oriental  Society, 
Vol.  LVII,  p.  742)  U  Tr,  W^W  B,  XT^^T  H.  The  Vivarana 
runs  :  ^RT*re?f  ^f%un  T^f  W.  !  ^«II  ^qr^IQ  ^?^  ^fow  m^r«^f« 

^ 

vft^  ^r^g-nqiv^  ^  f^ra   ^wr^^   ^^^JT  T^T  (cp  TBr.   111. 
12.  4.  7). 
•i    Tr  ins 


Om.  B. 

Thus   Tr  H  and  the  Viv.  ;     o^^T^f  ffttfatf?   ^T    U, 

WT  B  ;  the  accus.  instead  of  the  locat.  also  A  p. 


VI.  30.  13. 


i  ^  i  ] 


nSmr  fTf^Hft  '   sft  ^r 


Tim-  H   I'  Mini  the  Viv. ;  srl^m*  B  Tr. 

Tims    I"    and    tli-    Viv.,    *T    ^^5?^^^    TI-,     ^T«IT«fn[f«I •     H, 
U. 

^    Uin.  Tr  :    rp.   A|>.   1.  0.    1-"'. 

«  Thus  (as  L'rl  nd  Hn.  &T8.  IN.  i'r 

(asip.  1.  c.  16.  II  I 

i    Tims  I.'  an-l  tin-  \"iv.,  *^  *|*  Tr.   II    II  om,  9  I 

f    ThlU  Tr:   TOrnfTT"   B  U,TB3^^Tf^C°    H. 

^  •fii?t«  instead  of  «W^t»  H;  •*WH(^0  instead  of 
U  ;  »f«lfTfV  instead  of  « fajllTW  (thus  BUM  and  \ 

c:  Thu  H  H.U^TO  Ti-  i 

t    Tlm>    I     an. I   the   \  ,v.;     ^Piflllt J    I*,    WTKT^>%^»    H. 

fpl   oni.  Ti. 
9V  "in    !'•   I 


' 


[  ^  I  <  I  ] 


<  offurtHU. 

^  TflT  only  in  U  (sec.  m. ) 

^  Thus  U  (pr.  in.)  ^RP*  B,  ^«ifr*Hfar  Tr,  ^Rfa^*f  H. 
y  Thus  (and  cp.  XVIII.  11  :  355.  15.)  Tr  B  ;  H  U  om.  wtj  I 
*  ?f i »  Tr  and  the  Viv. 
HU. 

Tr,  ^TfflihfW'  H  U. 
t=  Thus  Tr,  o*!iw1ifh  H  U,  0lTfsTTf^  B. 


I  <,  ^a  i  ] 


' 


BU  II. 
Partly      conjivtural     resuliiiu'  : 

L',   WUri^T^T^^T    ^QTHr^^TlfT^^jffl?^    H,    WT31 


B.     The  Viv.  t*f  wr«^  ^^Tqi^^ft^if^fH  i 

^   U   ins.  aft.T  Ul^      f^lRlllllf^nNfllr,     Hi  B 

H5FWTW)rNlW  Vz^ifaft^wVll  M-|..  IX.  l<> 

H  Thaw  B  Tr  I'  :  H  oorrapt. 

i  0 

<  ^DfH/  H,  ^^ig.  U  Tr,  <3^«  IV 

«  Thus  Tr,  ftVsrr.  B  H  U. 

c:  ThuflB,  »mTrU  H 


[  ^  i  «,  ^  i  ] 


en  ^ir  ^r          ^u%  ffafa 


t,  ?  Thus  U,  ^^^  li,  ^^^T  B,  ^W^^T  Tr. 

J  V* 

?  Thus  Tr  again.  f^?*n«  B  U  H,  f^^^T-  Pray,  caiidr. 

^  Thus  B  :  ^iWSiriftSfr'  ^Tf^fH  rf^d^<f  Tr;  after 
H  and  U  have  a  passage  which  seems  to  be  interpolated  (from 
XXI.  I.  :  69.  2,  3)  :  flTOSr  fthese  two  words  only  in  H)  tJT^aift*- 


H...8   om.  Tr. 

*  Thus  (and  op.  II.   20:  67.   1)  B.   ^ft«    H    U  Pray,  candr. 
Tr. 


' 


Thus  Tr  B  ;  «w  t^Wi  w*fa  ^df^t^d      IT.  «  ^r 

U  ;  on  this  passage  cp.  Rudr.  on  Ap.  VIII.  4.  1  1. 


Thus  U  H,  *W%  B,  f*t*  Tr. 

Thus  lie  optat. 

Tr 

om.  Tr. 

•i  ^TW^l*   l'i 

P  'I'l.u-  ii  the  reading  .  m.  U  (pr.  m.)  i;  .  .>m 

Iftedl  ij^jwt^l^  and  B  has  WT^h^UT^  instfjul  of  WHlftWT^*  I 
r  in  f-fin. 

'I  '». 


U   Thus  als  ...  ^1^1  ^fnnr«»  Ii.  ui-lnL 

46 


3ft  "TO    *  ri  3ft 
clf'^5ft   ^^ 
Wit       f% 


^1T  om.  H. 

om  Tr. 

B  U  H  and  the  Pray,  candrika,  filTitt^'nj  Ti-  and 


a  prayoga   of  the    collection    Burnell  ;  —  'TOTf:   or  ^^W   Tr  B  H 
and  the  same  prayoga,  ^OT  B  and  the  Pray,  candrika. 

8  TTCtffh   Tr  B,  qfafV  U  H  Pray,  candrika—  *fifa  vfir°   Tr, 

prayoga  Burnell,   ^f^^fV6   H» 
,  cp.  Ap.  X.  13.  10. 
Tr  U. 


f  T^T 


sgj:  w^fn  '  T  ^^tf?f  wteff? 


\  Thus  (and  cp.  A|>.    X.   II.    1      TP,  »fHTnr  ^:   H    I"    \'iv.   tmd 
Pray,  cnndrika  :   I>  <»in.  tins  |.:i.- 

^    Tim-  thr  |,i-;iy«vira   IJiinu-11  ;    «^t  TJ-,  »^^   1"  :    H    totally 
i-iijit  and   l'«  «lf!'n-t  Lve, 

f   Tlm>  Ti,   Viv.  and  l>ray>.ua   Ilinnrll  ;   ^  f«TJ^  ^IWI  I 

*  Tliu -tli.   |  Kiii-nell,  wH  Ti',  II*  H  jui'l  Vi\,  *3*ir  H. 

i  Ti,  ,    1188  .  :•  •"  n*     AV.  \  II    UK)«r^tif  ^rhif  i 

f     I  litliciili   b  . 

13.  ^gtqvt    I'r,  -^^w  »ll^^  II. 

Ti. -     l>  '  ,  -*U  H. 

Thus  Ms 


t  sftfrauft  sr 


n  d  «  *mw  ii 


?   Thus  Tr  (reading  only  "*r),  stff^ftorfa  B  U  H. 

^  ^  «?T^  ins.  H  U. 

^  Thus  the  Prayascifctapradipa,  and  H  and  the  Viv.,  the  last 
two    omitting,    however,    °finr°  ;  'Sf^fw^fvff  *??T'   B    U, 
fW^^o  Tr  ;   o^5f  B. 

a  f  f%^«TT3  B,  ^fa^K?rr'  H>  ^^"^rr-  Tr,  ^rfl^«r»  U. 

I  One  of  the  most  difficalt  passages  !  ^frT^f^f^sr  >  U, 
B    U,    o^r^fff^sfo    Tr.     The  Viv.  reads  ^r?s 
^^r^:)  ~  wr«Tf^  .'or  f%)THJ»    all,    but  the  Viv. 
explaining    WT:   ^^f^J;    this  points  to 
Before    w:  H  U  have    JJ1P  -  «^Wf^  H  U   and   the  Viv., 

*?teqif^  Tr,  ^^^r|tirn{  B.  -  w^^«r«rrn  the  Viv., 

B,    ^«T?€teTirn!   H   U.  -  ftTI^W^Hrmsft^T'    U   (sec.  m.), 

3mr«rt?i»  H  U  (pr.    m.)  i?NronrcTirw5T9  B  Tr, 

Viv.  —  Read  perhaps  instead  of  ^^flJrm«fT^[  :  ^JWT'CTJr^  I  In 
the  Grhyasutra  (IV.  8)  thi^  pji-ssji^e  also  is  to  be  found  equally 
corrupt. 

<  Thua  Tr,  ^fa^tt  B  tJ  H, 


:  II 


I  fit  im 

?   ^  found  in  H  Ti   and  t  i 

*   Tlm>  H.  *nro  Tr,  °»Nv^^  IT,  '«pftwt  ^  H. 

H  This    whole   passage  is  incomprehensible  to  me ;    Tf*n    om 

Ii  K.  -  •mrvmw  FI  U  -  »fr^«  B  K  U  -  Wtmif 

.1 1 

f  s*t%  1 1  i 

^>  ^rf^  i 

«  :•»  *%  HIV,  -ir'  ii  i 


[  V=  i  \\  i  ] 


:  II 

i 

II 


^   Thus  Tr  and  the  Viv.  ^f^TT^  U,  ^f^f  B,  ^1%  H. 
V  TT«°  \7iv. 

^  Thus  TrB  and  the  Viv.,  ^I^^TJT^ft  U,  mu^fffTTJlfft  H. 
V  Thus  U,  °W!s?J«>  Tr  H,  ^^f^T^j  JJ 
1  ?  Thus  U  H,   **3TW«  'I'r,   ^rei^F=  B;   *l=FN:frl<*T 
(sic)  ^yfi<WT:  the  Vivaruna. 
<  Thus  Tr  H  T  U,  «»nwmw«  B. 

•j  Thus    Tr,     Ufreft    U    Cpr.    m.)    and    H,  ^W%    ('•    (hoc.    m.). 
B. 

Thus  HUB,  •nm  Tr. 

Thus  Tr  B,  *«*  U,  WUVT  H. 


M  u  ii  «!  w  ii 


Thus  H  K  I'     j.i    ui.),  --HTT*  Tr,   «T^f  ^T  (' 
T. . 
I 

H  Thus  HI"     ?nT^|T'-    B.  ^rHT°  Tr — The  In^t    wrorSfi  r*-]H 
in  H  Ti-. 

i   Thus  Tr  B  and  the  Vi\  ,  ^wn^r»  H   d, 
f  Tims  r  If.  ^ft»  Ii  Ti-  and  the  \'i\. 

•   Tim-  11  :   ITT*  I',  ¥1^  H  ^T*f  ^  Tr. 

c:  T\MI<  H  r,ff^i^  B.   art   Tr:   •^ft'^ir  ^  ^W  W^  Viv  ,  op, 

the     citation     of     BluHMih  :H.I     in     Kmlrnrla'-  nun.     on     ^p 

<  ^  in-.  II    I    . 

U  and  Prfty.  camln 


[  ^  i 


Thus  U,  **W  Tr,  ^fo  B  H. 
Thus  Tr,  **fai?T*T«  U,  ^*T»  B  U 

Thus  Tr,  umiJTl^jm*  B  H, 

^ 

^i  °  Tr. 


«   Thus  U,  «^mt  H  B,  °^T*ft  *TOT3T<»  Tr. 

*  Thus  Tr,  «^vft*iTCtflT°  B  U. 

*  Thus  Tr,  •ff4|tfirantft0  B,  * mfa^nrafi °  U. 

cr  ?  Thus  Tr  U,  o^T^T  ^T^«  B ;  H  om.  this  passage. 

£  IfKjffajjn  Tr,  ^ftlT  H  and  the  Viv.  (pr.  m.)  TfHRffafT  B,  Sl^Ji  U, 

Viv.  (sec.  m.)  which  explains  <vffrll3ir  H^tlrf^^:  I 
Thus  Tr  B,  ^tmNMTrtfiT'  H  U-  «^i?w^:  Tr,  ^OTJ:  U  H, 
;:  B  ;  on  this  passage  cp.  Hir.  pi.  su.  IT.  9  :  56.  11. 


'  I?,  13.  I  ] 


RUNT* 


'   II  II 


»   Thus  Tr  B,  **T£  ^fnv^^°  U  H. 
^  B  U  H  put  WR%  before  H^f^R  i 


Tr  ini 


4    Thw  li  Ti.  rhr  Viv.  and  the  Pray.  can«lr.  :    '^mt  II  I'. 
<  Ti     II     I*,     o^^fj^r.     H;     .^TT^WT^m  tlie   T 


Unc-  ^ir^^l.*       Tr.       o^WTlta^      l'» 

n   -<v*w  i'i,.v 
Thai  H  r.«mfnfi!  '{ 


t  Thus  B  U,  ^^sr^  Tr.,  H.  omits  the  passage. 

^   B  U  ins.  ^fH  I 

*  Emended;   °*nN^lflW    Tr,   o^refaT^I^S*   B, 
r««  H  U. 

y  ^H^K"lTo  H  U. 

<d  *OT*?°  Tr,  K^W*  U,  ^^«f:   H  U-»?^rrflT«  Tr, 
B  U,  rfm^T  H. 

9  Tims  Tr  (reading  only  ^{  instead  oi'  Ijf^) ;  SJ^f"  H  U, 
6^^f«l^§i^«  B  ;  '^jfvnr*»W*ir>  H,  ^f^W^sr0  U.  Sajana 
(citintr  in  his  l>liasya  on  the  darsapurnamasa)  gives  73^"  in- 
stead of  Ijffc'  I 

f>  Om.  by  Sayana  in  his  citation. 


\  9  ||  ^H:  II 

iran  n 


\   Tli  us   Tr  and    B  (B   readinir.    li«»wevfr. 

^^^  -tli    li;i\c   o^nri^T^0  ilix'.ul  of   '-'TI^**    .      ^ 

in  a  citation  t  li    t  In-   .1  «MI    readi  .n-    i.nl 

n     Wfom   :m<l     ttfrtlT        I 


BOO,  tn,  q««T^«r  'TO:    H  : 


^    At'l«rf%tlu-  I'r  and  llu-  \'i\  .  in.s. 

t  Thus  H  U,  HRPft  B.  W*W  'i  ' 

4   Ti  filWTTr.  fH^  H 

i    ^Tfif  T-. 

.  bag  Ti    i;  and  Vi\  .  .    f^q^T  III 

%  *  U  <q 

«  Ti:  »U1  ^^^4  Ti  i; 

/                  .  drtjifqwi  Ti    I      II 


5ft 

^ 

^ftwftfft ' 


H  U  and  the  Vivarana. 
t  Thus  Tr  H  U  and  Pray,  candrika, 

^  Thus  B  and  the  Viv.,  f^T^mm  Tr  H  U,  cp.  Rudradatta   on 
.  XIV.  25.  2. 

u  Om.  T  B,  given  by  U  H  and  the  Vivarana. 
i  Thus  Tr  B,  niPhcfWr  H  U. 
<  Thus  B,   »imWT^Ff<n^W  Tr,  »^T«TTg^«^R?«J  U. 

H. 
Om.  H. 

If  ins.  B,  U^I   ins.  Tr. 
U  and  Viv.,  ^r^wfW  B  H,  ^TWfT  Tr. 
ThusU, 


Tr. 

The  passage  ^IW,  .  .^^Wlfwtir  found  in  H  U  only. 
U  B  «W?fl  Tr,  W^JT  L'. 


I  V  ^  I  ] 


r-      I       -c 
ffil 


t  Tiiu>T.-  1:  viv.. 

?    Tliu«,  all  tht-  MSS.    in.  I   the  \  uar;in;i. 

Pr  and  tin-  Vn  ,  in?f  mi  U. 


t  Tli  .  *ta*niT<nr««i  L.  t^^mrR^K'j  n. 

<    »T^tftfW«R  I   -  »WTt:  ^'^H7   II. 
*  HIJ  oni.  1M 
c  ^|  om.  U 

Tl     o^T^^f^^T    li    I'     H    a  '..I    fl.r    \'l\.         I!    .,     ,.   ^fq  in   , 

i»  Ihu    TJ  B  audit]  ^r^ir«jrM^ff  II.  ^r^r  %»^f*f 


[  ^<M  ^  i  ] 


II  fipfta:  II 


^  -W>  HU. 

^  Thus  B  H,  ^ft¥fn^lf^l«  Tr  1. 

3  ^flf  in  Tr  only. 

8   Thus  Tr  U,  ^ff?q°  13,  ^iTa-  II. 

«i  ^r  B  only. 

<  Thus  B  U,  *l«taTO  |*tf  Tr  (H  urn.;. 

s>   ?   Thus     Tr,      "W^reT^ff^T"     B,     •  ^T^^T^^RT^    ^I«     H, 

T"  U. 
r'    Thus     Tr,     Winf^f^W       JT^HRF^Tt        l-:,    ^«llfifiT  H, 


om.  H  U. 

^ITOllwa^W*     ^>     '11^    ft«T«^^°     Tr    H, 

U. 


I  ^  I  ] 


Tli  ••nly. 

HTJ  om,   H  II. 
II. 

ins   i 
ins.  B  U  H. 

in->tf:i(l  nt' 
in    ' 

"S 

'    Ti  U    H   I'.  tW*fl!Ti-.-WWfl!   I1.. 

•  H  ^T«?r^  in  ^r^7ft»T 

H'J   /rr?m?W  II  :  ^Vlwifr*: 
on 


V 

[HiV»i] 
iffftl' 


\  «W  H  U. 

^  Thus  Tr,  «3ncfHiroH%V°  HUB. 
*  Thus  Tr,  ^thff  ^Tirf^Tf^  U,  5WRW  H  U. 
8  JnTTWT  ^^raP^t^!  (sic)  ?ind  irf^  °^ily  in  Tr. 
W°  B  U  H. 

H  II. 

Thus  Tr,  ^t«nrt  or  ^pf  B  U  H. 
Before  wh   H  U  ins,  ^T  I 
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